


PENELOPE 3

B B Macchina spiralatrice ad alta velocita SEMI-ELETTRONICA a 3 teste indipendenti ideale
per la produzione di “vergolina” ovvero filo ricoperto.
PENELOPE 3 é dotata di un selettore, per il controllo e la gestione delle 3 teste e della
fermata indipendente dei fusi di ricopertura.
PENELOPE 3 é azionata da 3 motori separati che permettono una spiccata flessibilita di
lavoro in ogni circostanza.
PENELOPE 3 é fornita di un INVERTER per la regolazione della velocita di rotazione della
macchina che € compresa tra 0 e15.000 giri al minuto.
Il prodotto finito viene arrotolato su bobine cilindriche.
E’ possibile produrre 3 vergoline identiche tra di loro grazie al dispositivo di raccolta e di
tiraggio che lavorano simultaneamente.

PENELOPE 3 VIENE FORNITA COMPLETA DI:

- 3 rotelle di alimentazione
- 3 raccoglitori del prodotto
- Dispositivo di faldatura regolabile




High speed SEMI-ELECTRONIC spiral covering machine with 3 independent heads suitable for
the production of “gimp” i.e. covered yarn.

PENELOPE 3 is provided with a selector for the control and management of 3 heads and
independent stop of the covering spindles.

PENELOPE 3 is driven by 3 separate motors that allow a marked working flexibility in every
circumstance.

PENELOPE 3 is provided with an INVERTER for the machine speed rotation adjustment between
0 and 15.000 rpm.

The finished product is winded on cylindrical bobbins.

It is possible to produce 3 identical gimps thanks to the collector device and the stitch density
regulator device that are working simultaneously.

PENELOPE 3 MACHINE IS SUPPLIED COMPLETE WITH:

- 3 feeding wheels
- 3 product collectors
- Adjustable folding device




PENELOPE 3

| B Machine “enrouleuse” a grande vitesse SEMI-ELECTRONIQUE avec 3 tétes indépendantes idéal
pour la fabrication det “fils guipés classique”, cet-a-dire fil recouvert.
PENELOPE 3 est équipé de sélecteurs pour controler et gérer les 3 tétes et I’ arrét indépendant
des cbnes de revétement.
PENELOPE 3 est actionnée par 3 moteurs séparés qui permettent une grande flexibilité de
travailler dans toutes les circonstances.
PENELOPE 3 est prévue du dispositif INVERTER - variateur électronique de vitesse - pour
régler la vitesse de rotation de la machine qui est compris entre 0 et 15 000 tours par minute.
Le produit fini est enroulé sur des bobines cylindriques.
Il est possible produire 3 fils guipés égales grace au dispositif de collection et tirage que travaillent
simultaneament.

PENELOPE 3 EST LIVREE AVEC :

- 3 Roues d’alimentation
- 3 Collecteur du produit
- 1 Dispositif de pliage réglable




™ Maquina bobinadora de tres cabezas independientes SEMI-ELECTRONICA de alta velocidad
ideal para la produccion de guimpe, o sea hilo recubierto.
PENELORPE 3 esta equipada con un selector para controlar y gestionar las 3 cabezas y la parada
independiente de los husos de recubiertura.
PENELOPE 3 esta accionada por 3 motores independientes que permiten una gran flexibilidad
de trabajo en cualquier circunstancia.
PENELOPE 3 se entrega con Inverter — variador electronico de velocidad de rotacion de la
madquina que se encuentra entre 0 y 15000 rpm.
El producto acabado se enrolla en bobinas cilindricas.
Es posible producir 3 guimpes iguales gracias el dispositivo de recogida y de tiraje que trabajan
simultaneamente.

PENELOPE 3 SE ENTREGA COMPLETA DE:

- 3 ruedas de alimentacion
- 3 recogedores de producto
- Dispositivo plegador regulable




PENELOPE 3




Modello * Model + Modele  Modelo PENELOPE 3

Motore elettrico trifase 1,5 HP
Three phase electric motor 1,5 HP

Moteur électrique triphasé 1,5 HP 980/220 V
Motor eléctrico trifasico 1,5 HP

Ingombro macchina installata
O_verall _dlmenSIon§ Ingtalledl 1500x600x1900 mm
Dimensions machine installé

Dimensiones totales maquina instalada

Le caratteristiche tecniche e le immagini non sono impegnative. Ci riserviamo il diritto di apportare senza preavviso tutte le variazioni che riterremo opportune.
Technical features and pictures are not binding. We reserve the right to modify them without any prior notice.
Caractéristiques techniques et images non contractuelles. Nous nous réservons le droit, a tout moment et sans préavis, d’apporter toutes les modifications

jugées nécessaires.
Las caracteristicas técnicas y las imdgenes no son vinculantes. Nos reservamos el derecho a realizar los cambios que consideremos apropiados sin previo aviso.
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